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M A G Y A R K U R I R. 
Bécs, Pénteken, Dec ember1 ladikén, 1 8 2 3 . 

Spanyol Ország. 

A' közelebbi levelünkben említett bét 
királyi Decrétumok egész teljességekben 
a' következendők: , ,1. A'Király, a' mi U-
r u n k , — ki azon hívségre és buzgóságra 
mindenkor megemlékezik, mellyel szá
mos Jobbágyai a' legnagyobb nyomorú
ságokkal és veszedelmekkel trucczolának 
's ön hasznaiknak 's békességes lakozá-
soknak feláldozásával fegyvert fogván, azt 
mind addig le nem tették, míg csak nagy
lelkű iparkodások Ó Felségének óhajtott 
megszabadíttatásával nem koronáztatott-
meS*.— azon kívánságtól lelkesíltetik, 
hogy a' lük a' royalista osztályokban, ön 
károkkal 's familiájok' hátramaradásával 
mind végig megmaradtak a' királyi zász
lók alatt , azokkal Ő Felsége királyi tet
szésének jeleit tapasztaltassa. Erre néz
ve meghatározta Ő Felsége , hogy a' ro
yalista seregek' Commendánsai minéle-
lébb edják-bé Inspectoraiknak azon Al
tisztek, Közemberek és Dobosok nevei
nek lajstromát, kik álaltok szolgálnak, 
Iiogy így ezen lajstromok a' Hadi-Minisz
ternek béküldettetvén, ez mind azoknak 
szabadságot adhasson, valakik honjokba 
kívánkoznak. Ezen lajstromokban külö
nösen mesi kell nevezni azon Altiszteket, 
Közembereket és Dobosokat, kik a' to
vábbi szolgálatra betegségeknél fogva al
kalmatlanok. Ezen rendszabások' végre
hajtására nézve a' legnagyobb pontossá
got és gyorsaságot ajánlja a' Király, az 
lévén czélja Ő Felségének, hogy ezen 
hűséges Jobbágyok minélelébb viszsza-

mehessenek familiájok' kebelébe , 's lát-
hassanak hozzá foglalatosságaikhoz, mel
lyekkel Ő Felsége' szolgalatjáért hagyá-
nak . fe l , le nem tévén ők mind e' mel
lett azon különös jutalmakról, mellyeket 
O Felsége illendőnek fog tartani mind 
azokkal közölni, kik magokat szolgalat
juk' ideje alatt jelesebben megkülönböz
tetek." — Maga kezével írta alá a' Ki
rály, a' Palotában Nov. i 7d . 1823. D. 
Jose de Ssan-Jüan Hadi-Miniszterhez. 
— „II. Népeim' hívsége, azon nyomtat
tatások, mellyeket személyemhez való ra
gaszkodásaikért szenvedtek , 's azon siral
mas helyheztelés, méllybe őket az el
nyomó democraticai Factio juttató, tő
lem különös tekintetet érdemelnek , 's 
megkívánják, hogy az ő könnyeik' szá-
raztasárá, .'s sebeik' orvoslására fordí
tsam atyai gondoskodásomét. Igen sze
retném ha most mindjárt könnyílhetnéís 
minden bajaikon, 's őket az Európai 
Nemzetek között a' legboldogabb álla-
.pótban tehetném. Ezen édes érzésben 
mindazáltal olly hamar részesülnöm nem 
lehet, minthogy a' királyi kincstárt a' Re
bellió elfecscríé , 's a' Státuson olly ter
hek fehüsznek, mellyeket financziai ere
je meg nem bír. De legyenek bár mi aka
dályai kívánságom teljesítésének, mind- -
azáltal állhatatosan meghatároztam, hogy 
igenszerelett jobbágyaim sorsának cnybí. 
lésére nézve , feltett szándékomat végre
hajtom. 'S kegyelmemnek ezen. újabb 
jelét vegyék ők azon háládatosságomnak 
bizonyságául, mellyel magok feláldozása 
és virtusaik iránt viseltetem. Spanyol Or-
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s szág r n e m az m a . a' mi volt felséges 
; Eleimnek boldog idejekben; a' szüntelen 
egymást érő hadak, rendetlenségek, és 
nyomorúságok nagy próbákra vetek 's 
szép fénybe hozak „Népeim' h ű s é g é t ' s 
Királyokhoz ragaszkodását , de őket egy
szersmind nyomorúságba is taszították. 
Hogy régi dicsőségeket .megnyerhessék 
ismét , szükség felejtenünk, mik valának, 
's azt kell gondolóra vennünk, mik ők 
most. Meg lévén győzettetve ennek igaz
sága felől, 's nembülónben a r r ó l , hogy 
ez idő szerint más mód nincsen hatal
m a m b a n , hanem hogy a' rendet és ta
karékosságot újra helyreáll ítsam, meg
parancsoltam, hogy Országomban a' kor
mánynak minden ágazataira nézve a' 
Tisztviselők' száma, a' mennyiben a' szol
gálat' java engedi , megkevesítessék, 's 
's a' fizetések i s , mellyeket ezen Tisztvi--
selők húztak, alább szállíttassák szinte 
azon Summáig , mellyből egy Státus szol-
gája rangjához képest mcgélhet ,Párancso-
lom ezenkivűl, hogy nékem haladék nél
kül adassék-bé egy lajstrom azon jobbí
tásokról , mellyek a' szolgálatnak kára 
nélkül megtétethetnek." Aláírta tulajdon 
kezével a' Király. A' Palotában, Nov. n d . 
1 8 2 3 . F ináncz-Miniszter D. Jüan Bau-
tista de Erróhoz. 

Cadixban Nov. I9d. következendő pa
rancsolatot adot t -k i az időközbeli spa
nyol Kormányzó: „Az ezen városban fe-
küvő szövetséges seregekbeli strázsák olly 
utasítást vettek, hogy éjjel estveli tíz 
órától fogva virradtáíg , senkinek se en
gedjék-meg hogy előttölt e lmenjen; 's 
ezen rendelés azért ezennel tudtokra ada
tik minden lakosoknak, hogy magokat 
a' kedvetlenségek' elkerülése végett ehez 
alkalmaztassák. A' strázsának ezen kiál
tására : K i v a g y ! ezt kell felelni: A' 
K i r á l y ! 's ezzel általéllenben a' strá-
zsával kell el menni." Cast i l lo , időköz
beli Kormányzó." 

A' Dec . elsőjén költ Restaurador sze
rint Madri tban azt várta -a' Publicum, 
hogy a' Királyné születése napján(Dec.6il.) 
bocsánat hirdettetnék-ki mind azokra néz
ve, kikgyengeségből , tévelygésből vagy el-

.csábíttatásnáUfogva vettek részt az utób-
bi Revolutióban. Némellyek azt állítják, 
mintha szó lett volna róla hogy az úgy
nevezett Afrancesadókat ki kell rekeszteni 
ezen Amnestiából, hanem a' Király azt 
mondot ta , hogy megbizonyosodott , hogy 

t azok között sokan vágynak, kik barátjai 
a' Monarch iának , mellyért is Ő Felsége 
felejteni akarja azon szerencsétlen időt, 
mellyben ezek az ő kegyelmére magokat 
érdemetlcnekké tevék. 

Az Etoile f. h. 8d. ellene mond a' 
Párizsi liberális Újságok által terjesztett 
azon híreknek, hogy Gen. Bessieres Mad^ 
ritból számkivettetett, 's az Infantadoi 
Herczeg a' kegyelemből kiesett volna. 
Utóbbi , ki a' Királynak fontos szolgála
tokat teszen, mostanában szakadatlanul a 
királyi Gárdák' rendbeszedésével foglala
toskodik. 

A 'Kirá ly követvén atyjának's nagy
atyjának példáikat , a' hivatalos dolgok 
serényebb menetele végett egy különös 
Decrétumot bocsátott Nov. i 4 d . a ' H a d -
Miniszterhez Szan-Jüanhoz , mellyben azt 
rende l i , hogy minden Actákat, paran
csolatokat , passusokat ' s a ' t - a' nevezett 
Miniszter egyédűl a* maga neve alatt ad
j o n - k i ; kivétetnek ezen rendszabás alól 
a' hivatalos-levelek, határozások és ok
levelek, mellyeknek a' Király maga írja 
alájok a ' n e v é t , 's mellyeket a' Miniszter 
teljes titulussával contrasignál. 

• A' Király Nov. 2 o d . , ugyan azon órá
ban midőn a' diptomaticai Kart fogadta, 
elfogadta egyszersmind D. Joachim Sa
vén Gomezet is a' Portugalliai Biztost, 
ki ezen tisztségben és mint Követségi-
Titoknok szinte 1809 olta vagyon Spa
nyol Országban , 's hivatalait a', léghajó-
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sabb környülállások között és igen sze
rencsétlen idő szakaszok alatt i s , mind 
két Udvarnak megelégedésével viselte. 

A' köz bátorságra ügyelő Fő Felvi
gyázó' parancsolatja szerint és azon czél-
ból, hogy az idegenek ne kéntelenittes-
senek passusaiknak visaltatásával idejeket 
vesztegetni, Nov. Q^d. az rendeltetett, 
hogy az idegenek a' kapunál adják-által 
passusaikat', bizonyos azokról szólló írás 
mellett, mellyet előmutatván, a' város 
azon fertályának Biztosa, hol az idege
nek szállásolnak,, nékiek, ha kívánják, 
hoszszasabb tartózkodásra való engedel
met ád. A' melly idegenek régolta tar
tózkodnak már a' F ő - v á r o s b a n , tartoz
nak a' Biztos állal visalt passusaikkal 
az illető Bíróhoz menni , magokkal ví-
vén egy kezest, kinek igen ismeretes la
kosnak kell lenni és a' ki az ő magok-
viselftéről, különösen a' mint a' pártos 
Igazgslás alatt viselek magokat, jót álla.' 
ni tartozik. 

A' kormánynak különböző ágazatai
ban híratálokat viselő azon Tisztek, kik, 
á' pártos Igazratást Cádixba követék, 
hátramaradott fizetéseiket és haza me
netelre való passusokat kérvén, erre néz
ve a' Király' nyilvánságos parancsolatjá
ból meghágva a'_ Financz-Miniszter a' 
Cádixi fő Perceptoroknak, hogy a' neve
zett Tisztviselőknek többé semmit se fi
zessen ; mivel ezek az Oct. 3od. költ 
Decretum' ereje szerint elveszték tisztsé
geiket azon okból,' hogy a' pártosokat 
követék. A' mi passusaikat illeti, azok
ra nézve folyamodjanak a'Policzáj-tiszt
ségekhez." . . . 

6 Felségek és a' kir. Herczegek, a T 

»elleti-' hogy'esős itiő j á r , minden nap 
elmennek; az Alochai Boldog - aszszony 
templomába. — A' Király Nov. 30d, is
mét előlülőségít Viselt a' Miniszteri - t a 
nácsban, melly két óráig 

A'-Restaurador-megnevezi azonkü- ' 

lönböző álakat , mellyeket magoknak az 
előkelőbb pártosok választanak. Némol-
lyek, mint p. o. Bomanillas, a' Kanári 
szigetekre mentek, 's kitevék magokat 
azon veszedelentre, hogy elfogattassa
nak; mások, mint Valdes, Bustos és 
Conde Havannahba eveztek, hol ugyan 
azon veszedelemnek vágynak kitétetve, 
Azt mondják, hogy az istentelen Z a y a s , 
ki gondosan tudá magát rejtegetni, ugyan 
ezen utóbbi útat választotta. Ouintana 
a' Poéta 's némelly más Traga la - hősök 
Cádixban szevedeznek, várván hogy pas
susokat kaphassanak. Az Ánglusok mind 
elüzék a' spanyol szökevényeket Gihral-
tárból. 

Az önnvállalkozott Militzia- Bege-
menteknek fegyvereikből való kivetkez-
tetése mind egyre folyik. A' Castiliaiak 
Valladolidban , 's a' Toróíak Bio-Seco- , 
ban oszlattak- szélyel. Ezen önnvállal-
kozottak közül sokan csak név szerént 
valának illyenek, mert á' szolgálatra erő
szakkal kénszeríttettek. 

A' ,Toledói Biró a' szent Jakab ot
tani templomának Papjánál 500 nyom
tatványát fedezé - fel a' Cádixi Constitu-
tiónak, 's azokat azonnal hóhér keze ál
tal égetteté- meg. • 

Egyik Madriti kaszárnyában Nwv. 
a5d. nagy lárma történt. A' VII Ferdi
nánd nevét viselő Regementből néhány 
láncsások egybekaptak a' franczia kato
nákkal égy fajfalán leány felett, kivel ép
pen egy csapszékben-'iszogattak volt. 
Egy szó a' másikat válta 's a' nyelvbeli 
perlekedésből végre ütlekre került a' do
log; egy láncsás halva terült a' földre, 
V két három személy mind két részről 
sebet kapót. Az elősietett Katona-tisztek ' 
nagy nehezen tudák lecsendesíteni a' lár
mát; mellybe egy polgár sem ártotta 
magát. 

A' Cuenca ' nevezetű Regementnek ' 
egyvCompániája, melly'a' Badajozi' Ca«" 

X' • 
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pilulatio után, rendelt kvártélyára ment, 
fegyveréből kivetkeztetett, V fogva vite
tett Toledóba. 

Á m o r , a' hajdani Lusitania nevet vi. 
selt Regemenl' Oberstere hasonlóképen 
elfogattaíott 's katonáji elbocsáttattak. 

A' Gibraltári Kormányzó parancso
latot vévén hogy a 7 spanyol Constitutió-
sokat tovább meg oe szenvedje, ezek 
két gazdag kereskedő által, kik ajándék
kal forgódtak a' dolog körűi , a' Tange 
rt Igazgatást k é r e t e k - m e g , hogy nekiek 
adna menedéket; 's kérések nieghaígat-
tatott, 

Spany ol Amér ik a. 

Londonba Aug. 24dikéig terjedő Bue
nos-Ayresi Újságok és levelek érkezé
nek, mellyek minden környűláliásait köz
lik azon szerencsétlen viszszavonásnak, 
melly (3 Felsége Brazen nevű L í n e a - h a 
jójának Kapitánya Willes és az ottani 
Igazgatás között történt, 's közlik még 
ezen két fél közt volt levelezést i s , melly, 
fájdalom! a* békességet meg nem sze
rezhette; sőt Kapitány Willes még azt 
nyilathoztatá- k i , hogy Buenos- Ayres' 
vitorlája alatt se r ki se bé nem bocsát 
egy hajót i s , 's Aug. 2.2d. elfoglalá a' 
Buenos - Ayresi Aranzazu nevezetű hadi 
Brigget , mellynek Kormányzója bévoná 
a' nemzeti v i tor lát , . ' s magát embereivel 
egyetemben hadi fogolyul adá. Remény
ség vagyon iránta hogy Commendáns 
Hardy' jelenléte, ki ezen viszszavonás
nak hírére Rio - Janeiróból azonnal ele
vezett Buenos-Ayres felé, a' jó egyetér
tést újra helyre fogja állítani. 

A' Szánta F e de Bagotai Státus-Új
ság Aug. 24d . a 'Városbel i és a' Pastoi 
kerületben a' Ouintói zűrzavarokról te-
szen jelentést. Utóbbi helyen, mint tud
va vagyon, mult Decemberben tökélete
sen helyreállíttatott a' r end; hanem egy 

a' Respublicához ellenséges indulattal vi
seltető , felekezet benmaradott^még a' ke
rületben , és sorsosai mostanában újra 
megsokasodának azon hegyek között, 
mellyek közül elébb kiűzettél , 's hasz
nálván a' Columbiai seregeknek Peruba 
meneteleket, Agualöngo Ágosto t / vezér
lése alatt J ú n . I2d. Pástéra reárontoltak, 
's áz» Oberster Flores vezérlése alatt lé
vő egész Garnizont lekaszabolták. Ez
zel Ibar'rába mentek, 's azt is megszál
lották. Gen. Bolivár kéntelenittetett Oua-
yáquiíből viszszatérnt Oui tóba , 's ottan 
ugyancsak hathatósan látni a' dologhoz. 
Ez a' GeneráUs egy síkra vevé az emlí
tett c s o p o r t o t , 's ottan megtámadván, tö
kéletesen megverte , melly ütközetről egy 
hoszszú tábori jelentés jött-ki. Ebben azt 
írja Júl. i8 ' l . a' Columbiai Armada' fő 
Adjutánsa, hogy midőn a 'pártosok által
látván veszedelmes helyheztetcseket, pró
bát tettek volna arra - nézve , hogy az 
Ibarra vizén túl mehessenek, 's ottan 
magokat védelmező állásba vehessék, 
ezen szándékokban a' Columbiai lovas
ság' gyorsasága által megakadályoztat
tak , melly háromszor rontott reájok s 
őket szélytoszlatá. Különben megismeri 
ezen tábori • jelentés a' nevezett amerikai 
h i t - seregnek vitézségét, azt mondván, 
hogy állhatatos maga védelmezése és 
megtámadásai , csudálkozásra méltók va
lának , 's j o b b ügyre lettek volna mél
tók. Erejek i 5 ö 0 emberből á l lott , kik 
ltözűl 6 0 0 a' csata helyén maradot t , a 
többi pedig az . fizetésben "részint elv** 
szet t , részint elfogattatott. 

P o r t u g a T l i «• 

A' Nov. I 7 d . költ Lisbonai Újságok 
ezeket közlik: „Orosz Császár Ő Felsé
ge' B i z t o s a , ki Ő leghívebb Felségétől 
arra való engedelmet kért , hogy Doni 
Miguel kir. Herczeghez magános Audién-
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tziára bocsáttatnék, ezen kir. Herczeg-
hez következendő beszédet tartotta „Fe l 
séges Herczeg! Császár Ő Felségétől az 
én felséges Uramtól azon nagybecsű úta. 
sítást vévén, hogy kir. Hercsegségednek 
az 0 Felsége nevében szerencsét kíván
nék , küldettetésem czéljánsk méltóbb 
képen eleget nem tehetek , mint ha 
azon kifejezésekkel élek, mellyek az Ud
varomtól c' tárgyban vett hivatalos - le
vélben foglaltainak. „El ne mülaszsza 
az Ur" így ssóll áz említett hivatalos-
levél" „kinyilatkoztatni Dom Miguel kir. 
„Herczegnek azon érzéseket, mellyeket 
„az. ő nagylelkű határozása, hősi vitéz
s é g e és fiúi tisztelete, meílyekkel a' 
„Monárcha' lábainal , az ugyan nekie 
„tett szolgálatnak adóját 's azon ajánlást 
„tevé-le , hogy minden erejét a ' T r ó n u s 
„szolgalatjára szenteli, a' Császár' szívé-j 
„ben ébresztenek. Vágynak tettek, mel-
„lyek magokban hordják a' jutalmakat; 
„legfényesebb jutalma lehet a' felséges 
„kir. Herczegnek azon dicsőség, hogy 
„Királyát, Atyját, 'a Hazáját egyszerre 
„mentette - meg." Méltóztassék kegyesen 

megengedni királyi Herczegséged , hogy 
ezen szerencsés alkalmatosságot a' 'ma-
gam mély tiszteletemnek kifejezésére néz-> 

•Ve is használhassam.";. 

Nagy Britannia és Irlandia. 
t ' . . . • . 

! F . h. 4d. indult legújabb Londoni 
tudósítások szerint , a' Király azelőtt va
ló estve a' Covent - G á r d a - T h e á t r o m o t ' 
tiszteié-meg jelenlétével. Ez alkalmatos
sággal igen sok erőszakos lopások tör
téntek,, 's kivált a' Dámákat különös 
szemtelenséggel lopták-meg , és számos 
személyek meg is "seb'esíttettek. 
~ Emlékeztünk volt azon gyűlésekről, 
•nellyeket több Jamaikai egyházi -me
gyékben a' választó-féi-jfiak tártának, 's 
°eanek «' sziget' állapotját fontolóra vet

ték és különbféle határozásokat tevének. 
„Ezen határozások" mond egy Londoni 
Újság „nyilvánságos bizonyságai annak, 
hogy ezen Coloniának feketa népessé-é 
között rendkivűlvaló forrás és keserédes 
uralkodik. Az említett határozások kö
zött némellyek (nevezetesen a' Portlan-
diak) a' szerint fejezik - ki magokat, hogy 
a' védelemnek és engedelmességnek köl-
tsönösnelt kell lenni; 's szívére kötötték 
a, Colónia ParlamehtUmának, hogy a' 
rendes seregek' javára többé semmit se 
engedjen - meg, 's a' sziget' Militziájat 
illeodő karba helyheztesse. A' Kingsto-
ni gyűlés' határozásaiban ezen kifejezé
sek találtatnak „ h o g y Jamaika szigetének 
Colóniai Parlaroentuma (Assembly) egye
dül az a' hatalom a' földön, melly a' 
sziget' lakosaira adót vethet., *s azoknak 
törvényt szabhat, és hogy a' gyűlés a' 
szigettel együtt közösen védelmezi a',bir
tokot, meíly szint' ólly törvényes és sért
hetetlen; valamint as egyesült Országok
nak akármellyik szabad jobbágyáé." — 
Ezen zajgás okául ezt adják a' Kingsto-
ni* határozások •- „Bámulással, • keile tx-

. pasztalnunk az Anya-ország ParLimentu-
mának tanácskozásait, mellyeket egy oVy 
tisztátalan Factio hozott szóba.. m<dly a' 
Vallás álorczája-' alatt -Anarchiát és er-
köícsteleuséget akar elterjeszteni a Nép
nek dolgos osztályában." — A' szivei
nek keleti részén feliiivő Sz. Tamási egy
házi kerűlét ; gyűlésének végzései, .ugyan
ezen panaszokat, bar nem olly v,-iata-
gon, de niég világosabban fVj.-zik - ki. 
Vádolják ugyan is a'-Minisztereket, Imgy 
azoknak dolgaikba ártották.magokat, kik 
egésségeket és tőkepénzeiket V törve v-
hozó test' biztatásából koczkáztaták,. 's 
a' kiknek birtokok, — Canning Urak az 
utóbbi ülésben nyilatkoztatott ^kinézései-
nél fogva, mellyek szerint a' rabszol
gák lassanként felszabaciíttassanak, ha 
ugyan erre nézve bizonyos idő nem ha-
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tároztatolt is — olly bizonytalan állapot
ra j u t o t t , hogy többé csaknem s e m m i 
becse n i n c s . A.' földbirlokosi neveze t 
meghagyatot t , h a n e m a' do log , a' való. 
ság m a g a e lvé te te t t . A' b izodalom, melly 
a' k e r e s k e d ő Státus' é l e i ére n é z v e annyira 
Szükséges , e l e n y é s z e t t , ' s a' földbirtokosok 
arra jutottak, h o g y azt.kérjék, h o g y vagy 
jussaik újra.iismerU-ssenek- meg, vagy szá
mokra kárpótlások adassanak. — A' Globe 
ésTravel ler czímű Újságok, mellyek a' Co-
lonistáknak ezen ügyben kevés igazságot 
tulajdonítanak, azt jegyzik*, m e g , hogy 
a' J a m a i k a i Plántálok' úgy- nevezett jus
saikra nézve, és a', mi az említett vedel-
m e z é s i és engedelmességi költsönt illeti, 
kedvetlenségeket el nem titkolhatják, ha 
egyszer go.ndolóra , veszik, , hogy. ezen 
Plántálok: olly, népességet kívánnának 
örök rabszóigaságban tartani-, melly az 
ő 'számoknálTtízszerte nagyobb. Nem az 
itten a'." kérdés : : vallyon mind örökön 
örökre r folytatni akarjak e a' K e l e t - I n 
diai Plántálok a' rabszolgaságot; hanem: 
hogy Nagy Britannia és I r lánd ia , ezen 
embertelen systema feltartásának kedvé
ért , mindég drágábban fizesse e m á r a' 
nádmézet; . mint fizetné különben ? A' 
J a m a i k a i Plántálok trucczolni a k a r n a k , 
a' 'mint látszik, az ánglus Parlamentum-
mal ; 4 hanem: ennek" csupán a z a', czél ja , 
hogy Angliának belső környűlállásait kor
mányozván , törölje-el azon törvényeket," 
mellyek a' ' rabszolgaságot! védelmezik. 
„Nem Bzükség^f mond. a' Globe - „ E x p e -
dit iót 1 küldenünk: J á m a i k a >-ellen, az le--
szen< mindén áldozatunk, hogy az eddig 
drága f p o r t é k á t ; ezentúl, jutalmasabban 
vásároljuk' Fűszerárosainktál , V a' há
rom jPencés font nádméz-mind ,az Urak' 
részérőP az ő jussaikat,1 mind a*, rabszol
gákéról;; az^igazságtalanságot','•• mintegy; 
álomba,fogjákl.majd repíteni!" • 

Mina Déc< elsőjén szállott'.ki a ' "part-í 
ra jPIylniQuthbán , engedelmet-x nyervén;! 

elébb erre nézve az Igazgatástól. Azt 
mondják Stonebouse rendeltetett szállá
sa' helyéíti , 's L o n d o n b a - n e m szabad 
neki bemenni.-

A' napokban azqn Eskimo mutatá 
evezésbeli ügyességét , kit Kapitány Par-
ry hozott magával. Hajója; halcsontból 
v a n , tengeri kutyabőrrel bevonva, úgy 
hogy a' víz nem j á r h a t n a , 's mindöszve 
sem nyom többet 18 fontnál. A' Ma
trózok ugyan bámúlának r a j t a , hogy. 
egyes ember így meg tud küldeni egy 
töredékeny csónakon az éjszaki ten
gernek veszedelmeivel. Eyezése közben 
az Eskimo agyon szúrt vagy hat réczét 
is, mellyek történetből körüle uszkálának. 

Franczia Ország. 
Az Artoisi Gróf (a ' Király' testvére), 

az Angoulemi királyi H e r c z e g , 's ennek 
hitvese D-ec. 6d. a' „Vendome en Espa-
gne" czímű új Operát tisztelék - meg je
lenlétekkel. Dec. íod. a' Theatre fran-
cais nevezetű játékszínbe, szándékoznak. 
Dec . i 5 d . adja Párizs városa az Angou
lemi kir. Herczegnek a' m á r rég elinté
zett innepet , mellyre a' város háza mel
lett lévő kertet szálává változtatták 's a 
Trónus - szá láva l egyesítették. 

Az Oriflamme nevű Újság űgy akar
j a , hogy Gen. Guilleminot megy Gen. 
L a t o u r - Maubourg helyébe Konstantiná
polyi Követnek, 's Marsai Victor a' Bé
csi Követséget fogadá-e l . M á s Journá--
lok mind két hírt -kétségbe hozzák. 

A' mint hallik a' franczia Ő r i z e t - a r 
mada csupán hát hónapig maradna benn 
Spanyol Országban. 

Gen. L i e u t / Gróf Guilleminot Novy 
30d. érkezett - meg B a y o n n é B e ' s onnan 
más nap Párizs felé "folytatá útját. . 

Pérpignanból így írnak Nov. üga.: 

„ M a r s a i Mónceyt és Gcnerálstábját hol- • 
naputánra;'várjuk.- Gén. Vence ma érke- ' 
ze-megbbPzzánk{« A.' iFrancziák.kitakaró-; 
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.dánalr T a r r a g o n á b ó l ; ho l , őket a' B á r ó MagyarOrszág. 
d' Eroles seregei .válták-fel. B . d' Ero -
lés még nem ment . b é . B a r c e l o n á b a 's .' Dec. I3d. így írnak a' Hazai Tudó-
Kapitánysagát.sem szedé eddig elé rend- gitások: „ F . h. ód. napján Tiba nevező
be. Cataloniánakkissebb károsaiban ural- tű jószágában Ns. Gömőr Vármegyében 
kodik még egy kevés zűrzavar,'s a',kvár- meghalt Mélt. P a u k o v i c s András Úr 
télyokra oszlott constitutiós seregek sé Cs. K. Tanácsos és á' Mélt. Királyi Táb- , 
az Igazgatástól se -Fő Kapitány B . d' E - Iánál Referens -Assessor , háza népének 
rolestől nem >vevének mind,eddig páran- <és minden ismerőinek nagy szomorúsá-
csolatokat." :gokra; a 

íB é c s . ,,A' Nagy Mélt. Magyar királyi Hely-
Dec. I 7 d . 4 g y ír az Oester. B e o - tartó T a n á c s , a' f. eset. Nov. igd. meg-

bachter: „ F . h. g d . indult tudósítások halt M a r k o s Péter Úr helyébe, a' Vá-
jelentik Bukares tbő l , hogy oda rövid czi kir. Siket-némák Intézetében Percep-
időn várják a' Konstantinápolyba külde- torrá -és számadó Gazdává nevezni mel
lett orosz császári valóságos Státus- ta- tóztalott iNemes H o i c s y Lajos U r a t , a' 
nácsos Minciaky Urat. (Szebenből, h o l ki most ugyan a' ProtocoIIumnál Pr'acti-
bizonyos útazásbeli szerencsétlenség ne- cáns volt, de már 1808 tői fogva hülönb-
bány hetekig iar tóztatá , f. h. i 5 d . szán- féle köz r hivataloknál telt érdemei által 
dékozik elindulni.) Herczeg G y i k a a' magát ezen fő kedvezésre méltóvá tette." 
testvérét küldi elébe a' határszélre, 's „Pápán Ns. Veszprém Varmegye-
mind Oláh Országban mind a ' török tar- ben i némelly muzsika kedvellőh a«on 
tományokban megteleltek minden rendé- szép igyekezetre elszánták magokat, hogy 
lések a' S tátus- tanácsos Úrnak illendő á' jelesebb nemzeti tanezok' nótájit a' fe-
tisztelettel való fogadtatására. ledékenységtől megmentsék, ' s e ' végből 

, azokat díszesen kimetszetvén, fogáson-
D e c . i8d. a ' Státus-p a p i r o * ként közönségessé tegyék. Ezen nemes 

s a i n a k J t b ' i 4 p - á r r o ks ; szándéknak teljesítéséhez már valóságo-
Státus Kötelező levele 5 pCtmal Conv. P. 8 2 1 / 1 6 - san hozzá is kezdettek, és hat magyar 

Ugyan az 3 172 pCtmal 40 31/S2 Sorsvonásos Költsön nótákat díszesen ki is adtak. Ezen )o 
1820-ról C. P. 123 Ugyan az i»2iről 100 f. C. P. igyekezet annál nagyobb pártfogást és 
104 3/8 Bizonyítás i82id. Beit«őnröl 100 ftért C P. kedvezést érdemel , mennél szebb vobia 
Béc 8VárosiBankóObligatiól!2ir2 pCtmal 38 i V i 6 $ a' nemzeti mulatságokra alkalmatos mu-
100for. c . P . 249 7/8 for. V. Czban. 1 Bank-Actia b i k á k a t , nem csak bizonytalan fogású 
934 1/2 f o r . C.P. Cs. Arany — Muzsikusoknak ügyességéfői várni, ha-

-~.~-.~~ . n e m , m e g j , a t á f o z o t t tónusok és tactusok 
A G a b o n a n é g y f ö n e m e i n e k á r r o k s z e r m t kótákra vétetve hallani. A' most 

áltáljában D e c . g . — lSd. kiadott hat nóták Klavírra vannak alkaU 
f\if «• ~L • v-i v r k „ „ \ maztatva, 's ícy lesznek a többiek i s , CMeroiét garasra számlálva V. Czban.) ™ d " < \ , »,, . . , „, _ , „ , , f . ', ö . és ,a jó válogatást bennek mar az mutat-

Búza. Róza. Árpa. Zab. - h o g y R a s i c s ) i a Ignácz tírnak, a' 
Beosben^ec.0 « * £ « • g J ^zorémi Káptalan" Muzsika - Kara 

» 4 78 35 Igazgatójának felvigyázasa . alatt jöttek-

í"ischamenden Dec 9.esil. — 69 4 l ^ ' 
N aByEnzensdorfoaDtc.io. 124 ' 75 47 3 2 

http://-~.~-.~~
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A* M a g ' y a r K u r i r t i s z t e l t O i ' v a s ö j i h o z . 

* A' közönséges Újság- le fé lék , a' mindennapi esetekkel együtt járván, a' 
történetek sebes közlésének, az "azokról váló ítéletnek, minden új intézeteknek, 
kinézéseknek és czélzásoknak, 's áltáljában mindennemű.tudósításoknak , melly ék
nek a' polgári életre ' nézve hathatós befolyások vagyon, egyedül való eszközei* 
Dé sokkal ismeretesebbek és szembetűnőbbek ezeknek nagy hasznai , mintsem mi 
azokról hoszszasan értekezni itten szükségesnek tartanánk. Elég legyen .-azért ré
szünkről azt említeniy hogy mi,»hazai nyelven, é' pedig a' fő az ; i gaz pallérozó-
dású Nemzetnél — a ' köz tudományra szükséges dolgokat , valamint eddig, úgy 
ezentúl is minden lehető válogatással és gyorsasággal fogjuk közölni , oda intéz
vén teljés igyekezetünket, h ° g y Nagyérdemű Olvasójinknak tetszéseket mind in
kább inkább' megérdemelhessük. A' nii a' politicai dolgokat illeti, mellyeknek 
közlésekbenj.helyheztetésünlfnél fogva a' hazai Levelek bennünket meg nem előz
hetnek, azokra nézve 'azt á' módot követjük ' továbbá i s , mellyet tartottunk ed* 
dig,"'.hogy t. i . . áz nap í r j ü k - m e g a''mellyen vészszük* , 

; .' Hogy pedig tisztelt Olvasójinknak tetszéseket • annál is inkább' megnyer
hessük, a' jövő 1824 Janüáriusán kezdve, a' politicai és hazai dolgokon kivűl, 
minden egész árkus mellett e g y - e g y 8-czadrét fél árkus O k t a t ó é s m u l a t t a 
t ó T o l d a l é k o t fogunk adni. Ennek tárgyai lesznek: l ) a' magyar nyelvet il
lető észrevételek; 2) a' világi élet' hasznaira való nevezetességek; erkölcsi okta
tások ; nevelés; 3) gazdasági fogások; találmányok; 4 ) házi orvosi szerek; 5) szép 
és nagy. characterek' festése, különösen a' hazai Históriából; 6 ) geographiai , s 
termeszét - históriai jelességek ; 7 ) Szép Literatúrai humorislicus darabok; Anek
doták", a' Poesis' kissebb nemeiből lelkes d a r a b o k , találós - mesék ; 8 ) jelesebb 
könyvek' ismertetése minden Fachban ; — 's ha igyekezetünket elég Előfizetők se
gítik:-— 9) képek, mappák, kéz irat -másolatok , kóták. Toldalékunkat Negyedek
re osztjuk, 's minden egy illyen Füzettel , foglalat és boríték fog járni. 

; Ezen Toldalékkal azonban, Újságunk' árát nem,neyeljük , 's az ezután is 
és mind a' mel let t , hogy itten a' nyomtatás csaknem két annyiba kerül mint Ma-
gyár Országon, és még más terhelő, környülállások mellett i s , a' régin maradj 
u. m : egész esztendőre 28 f.; félre 14 f. V. Cz.. ; ' S . ezen igen mérséklett árért 
minden héten .kétszer küldjük Postán Újságainkat. Mellyre nézve arra kérjük 
ezennel is tisztelt Olvasójinkat, méltóztassanak jó eleve a' szerint tenni rendelé
seiket, hogy azokat e' folyó hónap végére vehessük, csak így kerülhetvén-el az 

''Újság* megindításakor különben következhető .költsönös kedvetlenségeket A' T. 
' P o s t a - M i s t e r Urakhoz pedig az: bizodalmas" kérésünk",' hogy' a' Magyar Kurírt 
'rendelő fisztelt Hazafiaknak neveiket , 'vi lágosan és -külön papírosra ne terheltes
senek,írtit vagy íratni, hogy azok a' más egy ébb Újságokat rendelők' neveikkel egy-

, be ne zavartassanak ; és hogy á'-„Pr'o M a g y a r Ku r ír ' c szól ló leveleket ne taksáljak-
'" , J A';kik, mostani. Érdemes Olvasójínk" közül,/ .egyes Számokat kivannak a 

F,yéíyp.C;e.<z)eöden;'rMagyar ^Kurírból, -azokkal, míg. ki nem fogyunk, egész készség-, 
gel ! s z d l g á l u n k í : : H - ~ Pánczél Dániel és Igaz Sámuel. 
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